
EEHAITA SES3TS 

(Incorrect Translations) 

The inclosed corrections have "been made pursuant to the request 

of the Defense Section of 25 July 1946. 

The notation " (D)" signifies that the correction suggested "by 

the Defense Section is agreed to "by the Prosecution Section. Language 

Division. 

The notation f,(P),f signifies that the correction suggested "by the 

Defense Section is rejected "by the Prosecution Section Language Division 

which has, however, offered a new translation. 

The notation "(same)rl signifies that the Prosecution Section 

Language Division feels that no correction is necessary. 

Doc. S84. 

"Asia, Europe, Japan" 

Page Doubtful Translation Corrected Translation 

1 0 - 1 1 : G o v e r n i n g the world 

69: uneasiness in Asia 

70: Regardless of how 

82-83: V/e must prepare 

(D) The peace of the 权orld 

(D) unrest in Asia 

(same) 

(p) Wo must be ready 

Doc- 685 

Extract from Shurnei 0KaWA!s 

"the Establishment of Order in G-rcater J^ast Asia11 

Pa^e Doubtful Translation Corrected Translation 

"Asia of Asiatics" (D) "Asia for Asiatics 

Doc. 637 

Sato Shinenfs laeal State 

Page 

67: 

Doubtful Trailslat ion Corrected Iranslat ion 

the pure reconstruction for (P) a purely Japanese style of 

the Japanisim country National Heconstruction. 



Doc 687 

Page 

68: 

73-74: 

87-88； 

Doc. 688 

Page 

1: 

Doc. 689 

Pa,go 

167-158: 

Doc. 690 

Zags. 

29： 

n 

ii 

264： 

Page G 

Corrected Translation 

Continued) 

Doubtful Tranen t ion 

to improve both the m a t e r i a l ( P ) 

culture and spiritual 

culture divine v/ill. 

hone offices a::d r^raJL offices (D) 

preached on r.he ^ y s . • • • (?) 
crcat ing t>hia^g 

the sovereign in obedience to 
the will of heaven as t 

is responsible for improving 
"bcth the material and spiritu<m； 
culture of the nation "by 
administsring his country and 
educating his entire people« 

pjii local districts 

through various means of 

croabicn and explitation 

Irxtroduotion 

Lotibbful Translation 

Those lessons rtre all the 

more an ©nrnire on loftier 

foundation 

Corrected Translation 

(P) These sutjects of interest and 

5.:}si:ruc;ticn cannot tiut "bo 

all the? more a sublime 

and glorious Third Empire 

Various ProTDloms cf Reviving Asia 

C _ d 5 S^vmoi 

DC2Ji-1^ranslation Corrected Trr-nslation 

ice lienor (D) its presli^e 

Biographical Sketch of Cr. ffiiumoi OZA^A 

Douttful Translation 

to submit those who did not 

submit to tho Enrperor1 s will 

To obey tho Emperor1s will 

the same ideal as them in 

careful attention in order to 

console these tired people 

Corrected Translation 

(p) to mako noil-worshippers 
(MATSUEOWASOlTOiTO) into 
v/oryhippers (MATSUHOt^lSU) • 

(P) To worship together 

(D) the same ideal as they in 

(P)...•ought to have devoted all 
their efforts oo alleviating 
the brc-J.'bles and augmcn-;; the 
w.3!: fare of ^ pecp3.e exii^nstcd 

the var^ viih a.nd .^ssia 



Doc. 690 (continued) 
Page Doubtful Translation 

265: of the plutocracy 

" and interest, easily dis-

regarding law 

" to ask their help 

Page 7 

Corrected Translation 

(same) 

(P) an4 interest contravening "both 

law and custom 

(P) to ask their sup-oort and 

assistance 

267: secession 

丨丨 withdrav^.l from 

“ adoration 

11 to realize that Japan 

(same) 

(PJrenunciation of 

(same) 

(P) to realize vividly that Japan 

Doc. 692 
2600 Years of Japanese History 

By 
OEAvvi-ilVi Shumei 

Page Doubtful Translation 

44丄444: the other to their hope that 

“ the respectivQ interests of 

these powers vary, 

” will moan the Restoration of 
the world. 

Corrected Translation 

(D) the other to their expectation 

that 

(P) the respective interests and 

aims of these powers vary, 

(same) 

Doc. 693 

The Way of Japan and the Japanese 

Page Douttful Tranglation 

7 cries of distress 

7 The State today 

Corrected Translation 

、！)）urgent cries 

(P) More or less distinctly, a large 

numter of people have gradual1 

"become conscious of the fact 

that the state toda,y can no 

longer "be recognized as the 

objective realization of 

national morality. 



Page 1. 4 

Doc. 693 (continued) 

Page Doubtful Translation 

7-8 Since the people .. .morality, 

absolute 

11-12 logically 

12-13 to grasp the just i d e a l • • • 

national life. 

20 v/e mu'st lovo 

21 this is characteristic 

85-86 we call the relation 

100-1 outlook 

102 themselves as the spirit 

102 naturally • “ tut still 

120 I claim a novr menta.l independ-

ence 

135 through the soul 

143-3 I consider that 

Corrected. Translation 

This is the reason why the 

people • • • • morality, and 

a*bsolute 

ethically 

(same) 

(seme) 

(?) this is one distinguishing 

feature 

(p) we call the realization of its 

just relation 

⑶ spirit 

(?) the spirit 

(same) 

(FJ I advocate a new separation 

(same) 

(?) I have a feeling that 

Doc. 694 

Pag;e 

2 

278-9 

333 

The Pounders of 

Doubtful Translation 

A great achievement cannot 

and moreover 

help 

Thirty 

nationality 

It is the fact, me thinks, 

that … s p i r i t u a l l y . 

Asia 

Corrected Translation 

(same) 

(D) "but still 

(D) (omit) 

as the ^roocnt g-tcto o-f 

-y-aâ s-rga an-admiraJble 

En^-tsfe-wGinaii 

(same) 

(F) IS it not true that 

spiritually? 



PAG® 9 

Doc. SS5 k 
Words and Deods Japan©Be Style 

Page Doubtful Translation Corrected Translation 

9-10 glory (same) 

9-10 To obey (MTSUSOU) (D) To worship (MaTSUHOU) (iffi the 

same change should "be mad© 

wherever 腿SUSOU in any form 

occurs). 

9-10 the supreme ideals (same) 

113—4 It is -plain logic that (P) It is in the logic of things 
that 

154-7 The so-called military (same) 
(BUKOK) rule 

154-7 military caste (same) 

Doc. 695 

Excerpts from the History of the Civilization of Japan 

Pa.ge Doubtful Translation Corrected TraJislation 

318 "Imperialism" (D) nLoyalty to the Throne丨丨 

319 Southwestern Hetellion (D) SEIEijffl (Southwest) Ho'bellion 

319 Imperialists (P) royalists 

》作巧Sド” 

319 fifthly, Asiatic (D) Fifthly, • • • Asiatic i-Hvasian-
invasion. 

Doc. 1907 
Proceeding, iokyo District Court: Marked 46, 
"May 15th Incident and OKAWii, Shumei.,f V o l . 2 5 of 65 

Page Doubtful Translation Corrected Translation 

21 "became the manager of (D) "became the director of 



？age 10 

Doc. 1908 

PROCEED II)TGS, TOKYO COU^T 01? APPEALS 

Marked 46, "May 15th Incident and OKaWA, Shumei 5,a.ction,n Vol.63 
12 Sept 1934 

Page Doubtful 'Translation Corrected Translation 

521 to reform ••，• sixty-five (D) to establish the Japan of the 

yearrs aざo Restoration 

528 dissolved (P) split up 

529 Dr. (D) (omit) 

529 there \-jaa a gap (D) there has "been a gap 

552 from poverty and uneasiness (D) (omit) 

574 as a rule (spme) 

576 "bonfbs "but (D) TDOHITDS at Shanghai9 but 

576 HED terror (F) mass terrorism 

579 that we were going (P) that we (or they) were going 

579 risk of our lives (P) risk of our (or their) lives 

579 laying ourselves (P)laying ourselves (or themselves 

588 associated with them � associatod vrith them intimately 
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Page 1. 4 

Tranelation Firrata Sheet 

Not in translation. 

No. Title 

Doc, Page 

EFo. _ Line Translations to "be Added 

1 Asia, Europe,Japan 684 20 

4 

2 
19 

2 
20 

2 
24 

Sato Shin -en1s 
Ideal State 

687 

2 

39 

1 

4 

1 

30 

/ • " o f civilization/ In addition, 
surprisingly, an ever decreasing per-
centage of the population v j p s ad©quat 
to supply fighting men, even though 
the scale of ^-bt was gradually in-
creasing* • (p. 9) 

/ . . .coiDpleted in peace/ "Heaven is 

always found within the shadow of the 

sword." 

/ • • •there must "be/, as was the case 

heretofore, /a deadly f i g h t " " / 

/ • • • i s America/ These two countries, 
whether "by Heaven1 s will or "by 
coincidence, have as their national 
symlDols the 'SUU1 and the 'STARS1, 
respectively. This contrast "between 
the two seems to signify the contrast 
"between "broad daylight and dŝ rk night 
These two countries are destined to 
fight each other as Greece die1 Persi? 
and Koine Carthage • Japani You might 
"be summoned to fight at any time, 
Whether one year or thirty years henc 
Ood onljr knows I /We must prepare."/ 

/ • • . o f 通rope/, each, chosen by Heaver 
as the champion of the last and V79st 5 

respectively® / in short. . . . / 

/ • • • end s afe 七;?•/ There fo re, he 
established a most concrete world 
policy "by which Ja.pan should achieve 
Heaven's will to instruct all nations 
(p. 47) 

/ . . . the divine will/ 'Thus n the adnir 

istraticn for making the nation rich 

and prosperous "begins with the ruler' 

daily conduct." This is quite ns.tuic 

for an autocratic nation and conseaut 

LY this is the reason why SHIIUai^ 

particularly attached importance to 

the ruler1 s morality as a "branch of 

Tjolitical science. The fundamental 



Page 2. 

Uot in Translation. 

lo, T i t l费 . 

ド 

Doc Page 

L7o • Line Translations to "be Added 
Sato Shin-en's 
Ideal State 

687 

Header on Japanese 690 

History 

10 

11 

13 

morality which a ruler should cultiva 
is "KY0M and "KEN". "KYO" means to 
follow intently Heaven1s orders, 
doing av;ay with all selfishness and 
egoistic ideas and devoting oneself 

exclusively to the interests of the 
state and people. nE3K" means to 
devote "both one1 s energr and wealth 
to national enterprises and to remove 
all luxury from private life. Con-
sequently, "KIO" means self-control 
in mind,命hile "KM* means self-control 
in conduct, and "KYO" and " 翻 , ， 

together "signify the one virtue of 
self - c o n t r o l 6 8 ) 

2 /...supporting the law/ Thus he tri莰s 

26 to reali7e Mthe great government of 

absolute sincerity" (pp. 73-74) 

2 / . . . the self-consciousness of/ "AME . 

26 HO MSUBITO11 (T.il. Defined "by the 

author in page 28 as "the people who. 

either descending from Heaven or obey-

ing Heaven1s will, prosper on earth; 

in other words, the -oeople who realise 

Heaven's will on earth") of olden 

times / in the present generation./ 

3 / . "followed/ The people, in the full 

5 ardour of their nev;ly invigorated 
patriotism, devoted themselves to 
the Great Principles of our Nation, 
and through their loyalty and bravery 
/Japan was able . . . . / 

5 /They also demand/, in conformity with 

10 the national tradition of "one ruler, 
ten thousand subjects," /the realiza-
tion o f . . • . / 

5 / • • •the ideals of the Japanese natiorj 

16 and "by reforming the evil practices af 

formal education, viiich is fimdameブtiJy 

ttf»,tvi”マ• / As f h 明 / • 



Page 2. 

iTot in Translation, 

wo. • Title 

Doc. 
Ho* 

Page 

Line 

13 The Way of Japan 693 

and the Japanese 

14 

15 

16 

Translations to be Added 

3 / " .govern them./ 

21 (Page 15) 

The sense of shame is found only 

among human "beings. It is the sense 

that separates human beings from other 

animals, and, furthermore, one indivi— 

dual from ancther^ that is, OKAWA from 

KATO, and EATO from SATO. ' 

5 / . . . and tLe other bvro/ And since life 

8 can not settle down in the midst of 

rivalry and contradiction, it is unific 
"by any kind of effort, and thus a new 
spiritual development takes place. 

7 / • " l i n e to this day./ 'As I have 

5 stated repeatedly, the father of a 
family is a religious object in family 
life, and the /family1s/ proper religi-
ous relation to the father is called 
"filial piety." In Japan, this develop 
in a natural way into the worship of 
the Emperor as the present embodiment 
of the nation1 s found.er, /and the 
Emperor has "become. • " / 

7 ハ " a n d history./ "KSIGAiOJ" means 

32 philosophy and "SHI" means history or 

politics. "SEISHO-GOKTO" (Four Books 
and Five Scriptures) is nothing "tut 
philosophy which t°aches the meaning 
of the world and of life. / In studying 

17 

18 

19 

The founders of 
Asia 

594 2 
2 

2 
32 

3 

5 

/ . . .countries are/ far vjea.lthier than 

Arabia and their boundaries are vague• 

(page 213)/ .call it superhuman. 

_ ,nbAsm^C A! 

/•••Make me thine own." (pp.278-279)/ 

If the national movement in India 

is in fact "based upon such righte-ous 

self-consciousness, w© cannot help ado: 

ing and admiring it And the impreg-

nable fortresses that hinder the 

res七oration of India are falling "one 

after another• In addition, the new 



Page 1. 4 

Hot in Translation 

So, Title 

Doc. 

ETo. 

Fag© 

Line 

The Founders of 

Asia 

694 

20 

21 

The History of 696 

the Civilization 

of Japan 

Kay 15th Incident 1908 

and OKA'/i'A 

44 

6 
45 

8 
13 

Translations to "be Added 

world which is to appear in the near 

future ardently demands the restor-

ation of India。 The world hopes that 

the spirit of India, which has teen 

the mutter of a notle and great 

cultures will "be resuscitated in the 

present f&nerat.ion, and devote itself 

to tnへ c^as^ion of a- new world culture 

to replace •じhe nov; decaying culture 

of Western lurope. (pp. 279-281) 

/ • • •putlic sentiments very/ dangerous 

Thus the World War macle wider the gul 

"between rich and poor on the one hand 

andt on the other hand, made prices 

soar /to no one knew,'../ 

/•••"but a suggestion/ 

Lt• General MUEAOKA is such an 

excellent soldier that he may "be 

rated as first or second among the 

army officers• Hence it was a*bsurd 

to send to this man, who was in 

Mukden, a telegram suggesting that 

he meet s certain person there. Be 

that as it may, I deemed it "uiidesirabl 

that the OKUEA-GUMI vas "behind what 

had happened, 

/ . . . of Japan at the Conference."/ 

(Qaes) "Did Admiral YATSUSHIEO, who 

p.547 I understand died 30 June, 

1930, /Showa 5 / , say to the 

defendant anything about the 

state a,t that time?" 

(Ans.) 

p-547 "He did not say it definitely 

"but he urged that Japan's 

conditions should "be mde 

better•“ 
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衫 澎 楼 
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入尖じ 

僻 ‘ 
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ニ 已 ? 内 氣 O ^ M l ^ ^ f e た シ … 
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谷飲變之セク轻挖 C ^ U セぐぜトレド殛 
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